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HIGHLY RESISTANT

Resistant to fungus, bacteria, sun
light, humidity, chlorine,
food stains and sweat.
Machine washable 40°C.

ECO-FRIENDLY & DURABLE

100% recyclable.
100% non toxic.
100 class Oeko Tex Certificate.

PERFORMANT

Pilling : 5
Martindale : min 30 000
Lightfastness : 7

IN / OUTDOOR
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Inspirée des savoir-faire d’Afrique du
nord, cette collection fait la part belle
aux textiles artisanaux de la tradition
berbére. lls sont subtilement réinventés
en accord avec les codes esthétiques
et techniques actuels. Une proposition
de tissus dans une gamme de couleurs
neutres et intemporelles. Le parti pris a
été de créer des tissages avec de riches
effets de matiéres, a l'aspect de tissages
artisanaux. Une collection qui convient
parfaitement aux adeptes d’une
atmosphere minimaliste, chaleureuse
et simple. A mixer sans tarder avec une
déco scandinave ou boheme.

Les motifs traditionnels du Magrheb

Un mélange d’inspiration bérbére et
ethnique. BERBER, MAURES et TANGER
sont directement inspirés des motifs
des tissages et tapis artisanaux Beni
Ouarain de I’Afrique du Nord. Croisillons
réinventés, fond beige naturel et motif
géométrique noir graphique. Des motifs
qui apportent luminosité, sobriété et
élégance aux intérieurs ethniques ou
contemporains.

Une richesse dans les effets de matiéres
Les tissus de cette collection sont tissés
avec un fil polyoléfine, qui leur confere
des propriétés haute performance
résistance lumiére, utilisation indoor/
outdoor, lavage, résistance aux
moisissures, au chlore, aux taches de
nourriture... Outre l'aspect technique,
cette collection regroupe des tissages
a effets de matiére, notamment avec
I"utilisation du fil bouclette qui apporte
un coté irrégulier au tissu.

De knowhow van Noord-Afrika
fungeerde als inspiratiebron voor deze
collectie waarbij de ambachtelijke,
volgens de Berberse traditie gemaakte
stoffen de hoofdrol spelen. Ze zijn op
een subtiele manier gemoderniseerd,
in lijn met de huidige esthetiek en
technieken. Een reeks stoffen in neutrale
en tijdloze kleuren. Het idee was om
stoffen te maken die er echt uitzien alsof
ze ambachtelijk zijn gemaakt. Het is
een collectie geworden die zeker in de
smaak zal vallen bij liefhebbers van een
minimalistische, warme en eenvoudige
sfeer. Bij een Scandinavisch of bohemian
interieur komen de stoffen helemaal tot
hun recht.

De traditionele motieven van de
Maghreb

Een etnische mix gebaseerd op de
cultuur van de Berbers. De motieven
van BERBER, MAURES en TANGER zijn
rechtstreeks afgekeken van de stoffen en
vloerkleden van Beni Ouarain uit Noord-
Afrika. Nieuwe ruitvormen, een natuurlijk
beige achtergrond en een grafisch,
zwart, geometrisch motief. Motieven die
etnische of moderne inrichtingen een
lichte, sobere en elegante uitstraling
geven.

Materialen met een mooie structuur

De stoffen uit deze collectie zijn
geweven met polyolefinedraad met
technische eigenschappen. Hierdoor
zijn ze bestand tegen licht, kunnen ze
binnen en buiten worden gebruikt, zijn
ze wasbaar en bestand tegen schimmel,
chloor en vlekken. Naast deze technische
eigenschappen hebben de stoffen ook
een bijzondere structuur, voornamelijk
door het gebruik van bouclégaren, wat
een oneffen effect geeft._

Inspired by North African expertise,
this  collection features traditional
Berber artisan textiles.They are skilfully
reinvented in keeping with aesthetic
codes and current techniques.An offer of
fabrics in a range of neutral and timeless
colours.The approach has been to create
weaves with rich material effects, for an
artisan weave look.A collection which
is ideal for those who like a minimalist,
simple and warm atmosphere.Mix with
a Scandinavian or bohemian decoration
style.

Traditional patterns from Maghreb

A mix of Berber and ethnic inspiration.
BERBER, MAURES and TANGER are
directly inspired by weave patterns and
Beni Ouarain artisan rugs from North
Africa. Latticework with a twist, natural
beige background and black geometric
graphical motif. Patterns which bring
light, simplicity and elegance to ethnic or
contemporary interiors.

Arichness in material effects

The fabrics in this collection are made
from polyolefin yarn, giving them high-
performance qualities: they are resistant
to light, can be used both indoors and
outdoors, they are washable, resistant to
mould, chlorine, food stains, etc. As well
as the technical aspect, this collection
includes weaves with material effects,
notably the use of loop yarn which
creates an uneven side to the fabric.




10 IBERBER

Collection BERBER | BERBER Collectie

.--__.-' "\-\.\\'
I !
£2 2y
R b

RIAD 902 RIAD 903

ATLAS 301 ATLAS 401

-

i
=
=L
-

J IS
MEDINA 302 MEDINA 408
NABAB 301 NABAB 401

ORIENT 401 ORIENT 402

BERBER 901 MAURES 901

RIAD 901

MEDINA 205

NABAB 201

ORIENT 403

il

TANGER 402

RIAD 906

i o e

' -~
.-;H.m'__h.“,H.- v b

Ip-lllhl..-i-r oL

e

_l.-l
g Bl S =
o

-
E

oy T Y

e
e S Lt
o

P .r-‘
1‘1-.-"" w
..,,-fr,.,m.

'_I‘,--".
P

s

eIt
e Y

-y
=

-

i |4

e

o

.

e

.
-,

sl
o

&
!

et I
L

*_.F._
o g e

Des neutres intemporels

Une palette de couleurs neutres et
naturelles : blancs, beiges, gris et noir.
Les neutres passent a travers les effets de
mode, permettent d’avoir une décoration
intemporelle et apaisante et aussi
d’écarter tout faux pas dans I’harmonie
des tons.
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Tijdloze neutrale kleuren

Een natuurlijk, neutraal kleurenpalet:
witte en beige tinten, grijs en zwart.
Neutrale kleuren hebben als voordeel
dat ze niet uit de mode geraken en
zijn dus perfect voor een tijdloze en
rustgevende inrichting waarbij de kleuren
gegarandeerd een harmonieus geheel
vormen.

Timeless neutrals

A palette of neutral and natural colours:
whites, beiges, greys and black. Neutral
colours don’t go out of fashion, they offer
timeless and calming decoration and also
avoid any faux pas with colour tones.
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BERBER 901
PALMA 24
55X 55cm

RIAD 902
MEDINA 302
40 X 60 cm

MAURES 901
PALMA 24
55 X 55cm

ORIENT 403
MEDINA 302
40 X 60 cm
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TANGER 402
PALMA 24
40 X 60 cm

RIAD 906
MEDINA 701
40 X 60 cm

Canapé | Sofa | UTAH - MORGAN 420
Coussins | Cushions | Kussens | MAURES 901 - ORIENT 403
Rideaux | Gordijnen | Curtains | ASTRID 146

439439 1€l






'
)
=
Q
0
%)
3

4
'
%)
=
0
%)
=1
o
(&)




18 lHEMERA

Collection HEMERA | HEMERA Collectie

L
i
Al

b

i,
# i

1'%

1

Une ambiance qui fait la part belle aux
teintes neutres et claires pour un décor
minimaliste, contemporain et intempo-
rel. On mise sur des matiéres douces et
un mobilier aux formes généreuses et au
confort incomparable pour renforcer I'es-
prit chaleureux et confortable de ce style
résolument épuré.

Ambiance contemporaine minimaliste
et épurée

Retour aux sources et a l'authenticité.
Bien plus qu’un style de décoration, le
minimalisme est un art de vivre. Dans ce
décor, on en met le moins possible. On
dégage de l'espace et on harmonise les
couleurs et les matieres. On opte pour un
mobilier aux formes généreuses avec le
canapé REYKJAVIK qui offre un confort
incomparable, gage d’un intérieur cosy
et chaleureux.

Naturellement chic

Le blanc, le beige et leurs nuances for-
ment une association toujours au gout
du jour pour la déco. On obtient un ré-
sultat doux, apaisant et cocooning. Si
ces nuances créent naturellement une
atmosphere cosy, il est toujours inté-
ressant de jouer avec les matieres pour
accentuer encore cet effet douillet. Le
moindre élément déco prend un re-
lief particulier. On joue donc des cou-
leurs, des formes et des matiéres avec
quelques coussins décoratifs.

Des textiles adaptés aux besoins: des
matiéres performantes et du XXL

Un décor sublimé par des effets de ma-
tiere et de texture. On mise sur des
matiéres douces et performantes avec
OURIKA, une fine bouclette au caractére
raffiné et doux au toucher. OURIKA est
doté du label Haute Performance. NAOS
fait quant a lui partie de notre gamme de
tissus XXL. Avec une largeur de 325cm,
il convient parfaitement pour I’habillage
de grandes fenétres et de baies vitrées.

Een sfeer met een overvloed aan neutrale
en lichte tinten voor een minimalistisch,
hedendaags en tijdloos interieur. De
zachte materialen en royaal gevormde
meubels met onevenaarbaar comfort
dragen alleen maar bij aan de warme en
comfortabele feel van deze strakke stijl.

Eigentijdse minimalistische en sobere
sfeer

Authentiek. Back to basics. Minimalisme
is niet zomaar een decoratiestijl, het is
een levensstijl. In dit minimalistische de-
cor wordt er zo weinig mogelijk gebruikt.
Er wordt ruimte gecreéerd en de kleuren
en materialen zijn harmonieus op elkaar
afgestemd. De meubels mogen royale
vormen hebben, bijvoorbeeld kubusvor-
mig zoals de REYKJAVIK-canapé. Het bie-
dt een onvergelijkbaar comfort en staan
garant voor een gezellig, cosy interieur.

Natuurlijk chic

Wit, beige en hun tinten zijn altijd een
populaire combinatie voor interieurin-
richting. Het resultaat is zacht, rustge-
vend en huiselijk. Hoewel deze tinten
als vanzelf een gezellige sfeer scheppen,
loont het om te spelen met de mate-
rialen om dit knusse effect nog meer te
benadrukken. Het kleinste decoratieve
element krijgt spontaan een bijzonder
karakter. Dus speel gerust met kleuren,
vormen en materialen met een paar
sierkussens!

Textiel voor uw behoeften: hoogwaar-
dige materialen en XXL

De effecten van de materialen en tex-
turen tillen uw hele inrichting naar een
hoger niveau. Wij kozen voor zachte,
hoogwaardige materialen met OURI-
KA, een fijne boucléstof met een verfi-
jnde look en zinnenstrelende zachtheid
met eigenschappen van het High Per-
formance-gamma. NAOS hoor bij ons
assortiment van XXL-stoffen. Met een
breedte van 325 c¢m, is deze stof ideaal
voor de bekleding van grote ramen en
schuiframen.

An ambience which features light, neu-
tral tones for a minimalist décor that will
never grow old. Soft, high-performance
materials and generously shaped furni-
ture that provides unrivalled comfort are
used to enhance the style’s warm and
comforting feel.

A contemporary ambience, both
minimalist and uncluttered

Back to basics, back to reality. More than
just a style of décor, minimalism is a
way of life. Against this minimalist back-
drop, as few items as possible are used.
Space takes pride of place, with colours
and materials in harmony. Generously
shaped furniture is the way to go. The
REYKJAVIK sofa offes unrivalled comfort,
guaranteeing a cosy, warm interior.

Naturally chic

White, beige and similar shades always
set the tone when it comes to décor. The
result is soft, soothing and snug. Though
these tones naturally create a cosy at-
mosphere, it is always worth playing
around with materials to really highlight
this welcoming feel. Even the smallest
decorative touch takes on a special
character. So we can play with colours,
shapes and materials thanks to some de-
corative cushions!

Textiles adapted to needs: high-perfor-
mance materials and XXL

A décor enhanced by material and tex-
ture effects. We plump for soft, high-per-
formance materials with OURIKA, a fine
loop cotton that is refined and soft to the
touch with High-Performance properties.
NAOS is one of our XXL range of fabrics.
At 325 cm wide, it is perfect for dressing
large openings and picture windows.

VY43IWIH 6L
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OURIKA

Dans la continuité de notre collection
BERBER, OURIKA est un tissu Haute
Performance destiné a un usage siége.
Il est tissé avec un fil polyoléfine, qui lui
confere des propriétés de haute per-
formance : résistance lumiére, utilisa-
tion indoor/outdoor, lavable, résistance
aux moisissures, au chlore, aux taches
de nourriture. Ce tissu jacquard en fine
bouclette au caractere rafiné et doux
au toucher est disponible dans une pa-
lette de couleurs neutres et naturelles :
blancs, beiges, gris et noir.

OURIKA 001 OURIKA 002

In het verlengde van onze collectie BER-
BER, is OURIKA een High Performance
stof bedoeld voor zitmeubilair. Deze stof
is geweven met een polyolefinegaren dat
haar haar hoogwaardige karakter geeft:
lichtbestendig, zowel binnen als buiten
te gebruiken, wasbaar, bestand tegen
schimmels, chloor, viekken van etenswar-
en. Deze jacquardstof met fijne krul heeft
een geraffineerd karakter, voelt zacht aan
en is verkrijgbaar in een neutraal en na-
tuurlijk kleurenpalet: wit, beige, grijs en
zwart.

OURIKA 003 OURIKA 004

Part of our BERBER collection, OURIKA
is a High Performance material intended
for upholstery. Woven with polyolefin
thread, it has high-performance proper-
ties: resistant to light, indoor and out-
door use, washable, resistant to mould,
chlorine, food stains, and more. This
fine-loop, jacquard fabric is both refined
and soft to the touch, available in a range
of neutral and natural colours, including
white, beige, grey and black.

OURIKA 005 OURIKA 006

WIIANO |1z



Canapé - Sofa | STOCKHOLM | ALLANA 001 - CRAFT 01
Coussins - Kussens - Cushions | BAUHAUS 01
Confection - Confectie - Curtains | OMBRE 307
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Esprit minimaliste et intemporel, design
aux formes généreuses et épurées, ce
décor met en avant la recherche et I'in-
novation dans les matieres et les tex-
tures. Bouclettes moelleuses, fils fantai-
sie, créativité et innovation s’expriment
dans des variations de teintes claires et
naturelles.

Matiéeres douces et performantes

Un décor sublimé par des effets de ma-
tiere et de texture. Des tissus dotés de
fils fantaisie qui imitent l'aspect des
matiéres naturelles et bénéficient d’un
finissage qui garantit souplesse du tom-
bé, douceur au toucher et un look visuel
trés naturel. On mise sur des matiéres
douces et performantes avec ALLANA,
une bouclette ultra-moelleuse , a l'effet
laineux, élégante et généreuse, au ca-
ractére brut et raffiné qui donne a ce dé-
cor un esprit chaleureux et confortable.
ALLANA est doté de propriétés «Haute
Performance»: résistance a l’abrasion, au
boulochage, a la lumiére.

Une palette de teintes neutres

Une ambiance qui fait la part belle aux
teintes neutres et claires pour un décor
contemporain et intemporel. Les dé-
clinaisons de blancs, beiges et gris ap-
portent simplicité, lumiere et sobriété,
une valeur sure pour la décoration inté-
rieure.

Ambiance contemporaine minimaliste
et épurée

BAUHAUS est un tissage jacquard ou le
motif se construit par un travail au niveau
des différentes armures de tissage et
des fils fantaisie qui créent un bel effet
de texture et de relief. Formes géomé-
triques courbes et lignes structurent ce
tissu en coordonné avec CRAFT, un faux
uni « Haute Performance ».

Met haar minimalistische, tijdloze feel
en haar design met royale en tegelijk
verfijnde vormen is deze inrichting een
eerbetoon voor de innovatie in mate-
rialen en texturen. Zachte lussen, fancy
garens, creativiteit en innovatie worden
uitgewerkt in verschillende variaties van
lichte en natuurlijke tinten.

Zachte en sterke materialen

Materiaal- en textuureffecten laten deze
inrichting tot haar recht komen. De stof-
fen met fancy garen bootsen de look van
natuurlijke materialen na, zijn speciaal
afgewerkt voor gegarandeerde sou-
plesse in de drapering, voelen zacht aan
en hebben een bijzonder natuurlijke uits-
traling. Er is gewerkt met het zachte en
hoogwaardige materiaal ALLANA, een
ultrazachte bouclé met woleffect, dat
zowel elegant als genereus is, en toch
een ruwe en verfijnde toets heeft dat dit
interieur een warme en gezellige uitstra-
ling bezorgt. ALLANA is van bijzonder
hoogwaardige kwaliteit: de stof is heel
slijtvast, zeer lichtbestendig en pluist
niet.

Een palet van neutrale tinten

Deze eigentijdse en tijdloze inrichting
dankt haar sfeer aan de neutrale en
lichte kleuren. De verschillende tinten
wit, beige en grijs roepen eenvoud, licht
en soberheid op allemaal gegeerde
eigenschappen voor interieurdecoratie.

Een minimalistische en verfijnde eigen-
tijdse sfeer

BAUHALUS is een jacquardweefsel met
een patroon van verschillende weefsels
en fantasiegarens die samen een bijzon-
dere textuur en een prachtig reliéfeffect
creéren. De gebogen geometrische
vormen en lijnen in combinatie met de
semi-effen hoogwaardige CRAFT geven
deze stof haar structuur.

Minimalist and timeless spirit, design
with generous and refined shapes, this
decor highlights research and inno-
vation in materials and textures. Soft
bouclettes, fancy yarns, creativity and
innovation are expressed in variations of
light and natural shades.

Soft and efficient materials

A decor enhanced by material and tex-
ture effects. Fabrics with fancy yarns
that imitate the appearance of natural
materials and benefit from a finish that
guarantees suppleness in the drape, sof-
tness to the touch and a very natural vi-
sual look. We focus on soft and high-per-
formance materials with ALLANA, an
ultra-soft terry cloth, with a woolly effect,
elegant and generous, with a raw and
refined character that gives this decor
a warm and comfortable spirit. ALLANA
has «High Performance» properties: re-
sistance to abrasion, pilling, light.

A palette of neutral shades

An atmosphere that gives pride of place
to neutral and light colors for a contem-
porary and timeless decor. The variations
of white, beige and gray bring simplicity,
light and sobriety, a sure value for interior
decoration.

Minimalist and refined contemporary
atmosphere

BAUHAUS is a jacquard weave where the
pattern is constructed by working with
different weaves and fancy yarns which
create a beautiful effect of texture and re-
lief. Curved geometric shapes and lines
structure this fabric coordinated with
CRAFT, a «<High Performance» semi-plain.

aioqisc
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BAUHAUS - CRAFT

Ce magnifique tissage jacquard est ins-
piré du courant artistique du Bauhaus,
la célebre école de design allemande
fondée dans les années 20. Modernité,
simplicité des formes, minimalisme et
intemporalité. Le motif se construit par
un travail au niveau des différentes ar-
mures de tissage et des fils fantaisie qui
créent un bel effet de texture et de relief.
Formes géométriques, courbes et lignes
structurent ce tissu. Les différentes décli-
naisons de blancs et de beiges apportent
simplicité et épure, une valeur sure pour
la décoration intérieure. Ce tissu fait par-
tie de notre gamme de produits «Haute
Performance» et se coordonne avec le
faux-uni CRAFT.

Deze magnifieke jacquard stof is
geinspireerd op de kunststroming
van het Bauhaus, de bekende Duitse
ontwerpschool opgericht in de jaren
20. Moderniteit, eenvoudigheid van de
vormen, minimalisme en tijdloos. Het
patroon wordt opgebouwd door te wer-
ken met de verschillende weefdraden
en fantasiegarens om een prachtig tex-
tuur- en reliéfeffect te creéren. Geome-
trische vormen, curven en lijnen geven
structuur aan deze stof. De verschillende
tinten wit en beige brengen eenvoud
en zuiverheid, een meerwaarde voor
binnenhuisinrichting. Deze stof maakt
deel uit van ons productgamma “Haute
Performance” en gaat goed samen met
de faux-uni CRAFT.

CRAFT 03

This magnificent jacquard weave is ins-
pired by the artistic movement of the
Bauhaus, the famous German design
school founded in the 1920s. Modernity,
simplicity of form, minimalism and ti-
melessness. The pattern has been deve-
loped by working with different weaving
styles and using fancy threads to create
a beautiful effect of texture and relief.
Geometric shapes, curves and lines give
structure to this fabric. The different va-
riations of white and beige bring simpli-
city and purity, a great choice for interior
design. This fabric is part of our High
Performance product range and co-ordi-
nates with the CRAFT plain texture fabric.

14VYdD - SNVHNVA | 6¢
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Fauteuil - Zetel - Armchair | HELSINKI - ALLANA 001
Canapé - Sofa | STOCKHOLM - ALLANA 001

ALLANA

Ultra-moelleuse, élégante et géné-
reuse, au caractére brut et raffiné, notre
nouvelle bouclette ALLANA se décline
en une palette de tons naturels. Ce fil
bouclette a I'effet laineux est en fait un
fil en polyoléfine. Il dispose de propriétés
«Haute Performance»: bonne résistance
a I'abrasion et au boulochage, excellente
résistance lumiére, entretien facile et
lavable a 40°C. Un tissu idéal pour les
projets de recouvrement de sieges et la
fabrication de canapés.

ALLANA 001 ALL.ANA 002

ALLANA 007

Ultra-zacht, elegant en royaal, met een
ruw en verfijnd karakter, is onze nieuwe
ALLANA krul verkrijgbaar in een reeks
natuurlijke tinten. Dit bouclégaren met
wollig karakter is eigenlijk een polyole-
finegaren. Het heeft de «Haute Perfor-
mance» -eigenschappen: zeer slijtvast
en pluist niet, zeer lichtbestendig, ge-
makkelijk te onderhouden en wasbaar op
40 °C. Een ideale stof voor projecten om
stoelen te bedekken en de productie van
zitbanken.

ALLANA 003 ALLANA 004

Ultra-soft, elegant and generous, with
raw and refined characteristics, our new
ALLANA bouclette fabric comes in a
palette of natural tones. This boulette
thread is in fact a polyolefin. It has «<High
Performance» properties: good resis-
tance to abrasion and pilling, excellent
lightfast properties, easy maintenance
and is washable at 40 "C. An ideal fabric
for upholstery projects and sofa making.

ALLANA 005 ALLANA 006

VNVT1IV 1€
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Enveloppez-vous de douceur et de cha-
leur et adoptez le charme du Grand Nord
avec une déco scandinave qui insuffle
un esprit authentique réconfortant. Une
ambiance qui fait la part belle aux teintes
neutres et claires pour un décor contem-
porain et intemporel. On mise sur des
matiéres douces et performantes pour
renforcer I'esprit chaleureux et confor-
table du style.

Douceur et cocooning au centre de
votre décoration

Matieres naturelles, lignes épurées, mi-
nimalisme et épure contemporaine, le
design scandinave s’invite dans ce salon,
véritable lieu de vie cosy et cocooning.
Le design du canapé NEBRASKA rime
avec convivialité alors que le petit fau-
teuil SOHO insuffle I'idée de calme et de
confort avec ses formes arrondies.

Matiéres naturelles, douces et perfor-
mantes

Dans ce décor, on mise sur les matiéres
a effet naturel, douces et brutes comme
le bois, ode a la nature et a la forét, qui
apportent chaleur et singularité a votre
décoration. Pour insuffler toute la dou-
ceur du style nordique, privilégiez les
matiéres réconfortantes et performantes
avec SHERPA et GOBI, étoffes en grande
largeur tissées dans un fil haute perfor-
mance. GOBI est une rayure décorative
qui imite par son aspect duveteux, un fil
naturel laineux. Son aspect et son tou-
cher nous transportent dans un univers
chaleureux et confortable.

Couleurs douces et apaisantes

Pour rester cohérent au style nordique,
on respecte ses codes couleurs qui
tournent autour de teintes neutres,
claires et lumineuses avec la prédomi-
nance du blanc, souvent ponctué par
des teintes pastel. Avec l'envie d’un in-
térieur cosy et élégant, on mise sur des
objets déco emblématiques comme des
coussins moelleux aux teintes naturelles.
AJACCIO joue avec un effet de rayures a
effet chiné. Avec son coordonné uni BO-
NIFACIO, ils ont été spécialement congus
pour le recouvrement de sieges. Une
belle et généreuse structure tissée avec
un fil fantaisie qui lui donne un aspect a
la fois naturel et élégant.

Omhul uzelf met zachtheid en warmte en
kies voor de charme van het hoge Noor-
den met een Scandinavisch interieur dat
een authentieke gezellige sfeer creéert.
Een sfeer met een overvloed aan neutrale
en lichte tinten voor een hedendaags en
tijdloos interieur. Er wordt gebruik ge-
maakt van zachte en stevige materialen
om de warme en comfortabele look van
de stijl te versterken.

Zachtheid en cocoonen als hart van uw
interieur

Het Scandinavisch design, met zijn na-
tuurlijke materialen, strakke lijnen, mi-
nimalisme en hedendaags ontwerp, is
uiterst geschikt voor dit salon, een echt
gezellige leefruimte om te cocoonen.
Het ontwerp van de sofa NEBRASKA
zorgt voor gezelligheid, terwijl de kleine
zetel SOHO met zijn ronde vormen een
gevoel van rust en comfort oproept.

Natuurlijke, zachte en stevige mate-
rialen

In dit decor wordt gebruik gemaakt van
materialen met natuurlijk uitzicht, zacht
en ruw zoals hout, ode aan de natuur
en het bos, die uw interieur warm en
bijzonder maken. Om de zachtheid van
de Scandinavische stijl volledig tot haar
recht te laten komen, kiest u voor gezel-
lige en stevige materialen met SHERPA
en GOBI, stoffen op brede rol, geweven
in een garen met hoge prestaties. GOBI
is een decoratieve streepjesstof die
met haar pluizige uitzicht een natuurlijk
wollig garen imiteert. Haar uitzicht en
aanvoelen voeren ons naar een warme
en comfortabele plek.

Zachte en rustgevende kleuren

Om consistent te blijven met de Scan-
dinavische stijl, volgen we de kenmer-
kende kleuren die neutrale, lichte tin-
ten en voornamelijk wit bevatten, vaak
geaccentueerd door pasteltinten. Met
het verlangen naar een gezellig en ele-
gant interieur maken we gebruik van
kenmerkende decoratieve voorwerpen,
zoals zachte kussens in natuurlijke tin-
ten. AJACCIO speelt met het streep- en
chiné-effect. Samen met BONIFACIO
zijn de stoffen speciaal ontworpen voor
de stoelbekleding. Een mooie en royale
structuur geweven met een fantasie-
garen voor een natuurlijke en elegante
uitstraling.

Surround yourself with softness and war-
mth and opt for Northern charm with a
Scandinavian décor which oozes an au-
thentic and reassuringly comforting feel.
An ambience which features light, neu-
tral tones for a modern décor that will
never grow old. Soft, high-performance
materials are used to enhance the style’s
warm and comforting feel.

Soft, cocoon-like textures at the heart of
your interior design

Natural materials, clean lines, minima-
lism and modern refinement: in this li-
ving room, Scandinavian design lends
itself to a living space that is truly cosy
and cocoon-like. The design of the NE-
BRASKA sofa goes hand in hand with
enjoying company while the SOHO small
armchair is the very picture of calm and
comfort with its rounded lines.

Natural, soft, high-performance mate-
rials

This décor uses natural, soft, raw ma-
terials such as wood, an ode to nature
and forests, which adds warmth and
uniqueness to your interior design. To
infuse your interior with the softness of
Nordic style, opt for reassuringly comfor-
ting and high-performance materials
such as SHERPA and GOBI, wide-width
fabrics woven from high-performance
thread. GOBI is a decorative stripe which
resembles a natural woolly fibre with its
fluffy appearance. The way it looks and
feels instantly takes you to a warm and
comfortable place.

Soft, comforting tones

In keeping with the Nordic style, the
palette centres on light, neutral tones
with the focus on white, often combined
with pastel tones. To create a cosy, sty-
lish interior, key decorative objects are
used such as soft cushions in natural
tones. AJACCIO combines stripes with
a finely-woven effect. Together with its
matching plain version BONIFACIO, they
have been specially designed for chair
upholstery. A beautiful and sumptuous
texture with a decorative thread gives it
a natural, stylish feel.
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GOBI - SHERPA

Confection - Confectie | GOBI 01
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GOBI est une rayure décorative en
grande largeur et SHERPA son uni coor-
donné.

Ces étoffes tissées dans un fil haute
performance imitent par leurs aspects
duveteux un fil naturel laineux. Leur as-
pect et leur toucher nous transportent
dans un univers chaleureux et confor-
table. Innovation et haute performance
sont au cceur de cette collection : les
qualités sont tissées avec un fil en
polyoléfine : haute résistance a la lu-
miere de 7, utilisation indoor/outdoor,
lavable a 40°C, résistant aux moisissures,
au chlore, aux taches de nourriture.
La rayure se dessine avec des jeux
de contrastes colorés et de matiére
grace a un fil bouclette plus épais.
Disponible dans trois coloris naturels,
rayure sable sur fond blanc, rayure
blanche sur fond argent, rayure noire sur
fond lin.

GOBI 01 SHERPA 01

GOBIl is een streepjesstof op brede rol en
SHERPA zijn gecoérdineerde effen stof.
Deze stoffen geweven in een hoogwaar-
dig draad imiteren door hun pluizige
uiterlijk een natuurlijk wollig garen. Hun
uiterlijk en hun aanraking voeren ons
naar een warm en comfortabel sfeer.
Innovatie en high performance staan in
deze collectie centraal: de kwaliteiten
zijn geweven met een polyolefinedraad:
hoge lichtweerstand van 7, indoor / out-
door gebruik, machine wasbaar op 40 °
C, bestand tegen schimmel, chloor, viek-
ken van etenswaren.

Door het dikkere lusgaren zijn de strepen
getekend in een spel van kleurconstrast
en materiaal.

Verkrijgbaar in drie natuurlijke kleuren:
zandstreep op witte achtergrond, witte
streep op zilveren achtergrond, zwarte
streep op linnen achtergrond.

GOBI 02 SHERPA 02

GOBI is a decorative stripe in wide width
and SHERPA its coordinated plain fabric.
Those fabrics woven in a high perfor-
mance yarn imitate by their fluffy appea-
rance, a natural woolly yarn. Their appea-
rance and their touch transport us to a
warm and comfortable universe. Inno-
vation and high performance are at the
heart of this collection: the qualities are
woven with a polyolefin yarn: high resis-
tance to light of 7, indoor / outdoor use,
washable at 40 ° C, resistant to mold,
chlorine, food stains.

The stripe is drawn with games of co-
lored contrasts and material thanks to a
thicker loop yarn.

Available in three natural colors: sand
stripe on white background, white stripe
on silver background, black stripe on
linen background.

GOBI 03 SHERPA 03
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AJACCIO - BONIFACIO

AJACCIO est un tissu d’ameublement
qui joue avec un effet de rayures a effet
chiné. Avec son coordonné uni BONI-
FACIO, ils ont été spécialement congus
pour le recouvrement de sieges. Une
belle et généreuse structure tissée avec
un fil fantaisie qui lui donne un aspect
a la fois naturel et élégant. Grace au fil
en 100% polyoléfine, il posséde des pro-
priétés haute performance : résistance
lumiére, utilisation indoor/outdoor, la-
vable, résistant aux moisissures, au
chlore, aux taches de nourriture.

Il

BONIFACIO 079

z
>
o
o
o
o
N

BONIFACIO 021 BONIFACIO 085

AJACCIO 01 BONIFACIO 084

BONIFACIO 050

AJACCIO 08

De meubelstof AJACCIO speelt met een
chiné streepjeseffect. Samen met BONIF-
CACIO zijn ze speciaal ontworpen voor
het bekleden van stoelen. Een mooie en
royale structuur geweven met een fan-
taisiegaren dat het een natuurlijke en
elegante uitstraling geeft. Dankzij het
100 % polyolefinedraad heeft het hoo-
gwaardige eigenschappen: lichtbesten-
digheid, gebruik indoor / outdoor, was-
baar, bestand tegen schimmel, chloor,
plekken van etenswaren.

BONIFACIO 047 AJACCIO 03

BONIFACIO 058

AJACCIO 05

AJACCIO 07 BONIFACIO 083

BONIFACIO 073

The upholstery fabric AJACCIO plays
with a heather-effect stripe effect. With
its uni BONIFCACIO coordinate, they
have been specially designed for seat
covers. A beautiful and generous struc-
ture woven with a fancy yarn that gives
it a look that is both natural and elegant.
Thanks to the 100% polyolefin yarn, it has
high performance properties: light resis-
tance, indoor / outdoor use, washable,
resistant to mold, chlorine, food stains.

BONIFACIO 048 AJACCIO 04

BONIFACIO 082 AJACCIO 06

BONIFACIO 060 BONIFACIO 061
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ETROPOLIS est un motif jacquard
résolument urbain. Le motif géométrique
dynamise la piece et devient I'élément
fort de votre intérieur. Entre lignes et
carreaux, des formes ultra-géométriques
sont créées pour apporter une nouvelle
dimension, touten volume et mouvement.
Tissé avec un fil haute performance,
il peut étre utilisé pour un usage en
outdoor ou indoor, facile d’entretien, il
a une trés bonne résistance lumiere, il
est lavable, résistant aux moisissures, au
chlore, aux taches de nourriture.

Een jacquardmotief dat ronduit urban
is. Het geometrisch motief brengt
dynamiek en leven in uw kamer en wordt
gegarandeerd het markante element van
uw interieur. Met lijnen en vierkanten
worden zuiver geometrische vormen
ontworpen die een nieuwe dimensie
creéren, vol volume en beweging. Dankzij
de HighPerformance draad kan deze
stof zowel indoor als outdoor worden
gebruikt, makkelijk in  onderhoud,
lichtbestendig, wasbaar, bestendig tegen
schimmel, chloor, voedselvlekken.

Lo,

METROPOLIS is a decisively urban
pattern. This piece is characterised by its
geometric design and it will hold prime
position in your home. Between the lines
and blocks, ultra-geometric shapes are
created bringing a new dimension of
motion and volume. Woven with high
performance yarn, it can be used outdoor
or indoor, is easy to maintain, is resistant
to light, is washable, and resistant to
mould, chlorine and food stains.
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Fauteuil | Zetel | Armchair | SOHO - METROPOLIS 139 - PALACE 42
Coussins | Cushions | Kussens | LEON 101
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PATIO dessine un jeu de lignes et de
carreaux multicolores pour ce petit motif
destiné a un usage siege.

Il se coordonne au faux-uni PUEBLO.
Inspiré des tissages artisanaux, ce tis-
su d’ameublement est idéal pour le re-
couvrement des canapés, fauteuils et
sieges. Son mélange de fils fantaisies
(chenille, bouclette, outdoor), lui donne
un style naturel et authentique. Sa fibre,
techniquement innovante, est produite
a partir d’un fil en polyoléfine et conféere
a ce produit des propriétés «Haute Per-
formance», hautement résistant et du-
rable.

PUEBLO 015 PUEBLO 007

PUEBLO 002

PUEBLO 038 PUEBLO 020

BRABREERR

PATIO 01

Een spel van lijnen en veelkleurige ruiten
voor dit kleine patroon, bedoeld voor zit-
meubilair.

De stof gaat goed bij de faux-uni PUE-
BLO Deze meubelstof, geinspireerd door
het traditioneel weven, is ideaal voor het
bekleden van sofa’s, zitbanken en stoe-
len. Haar mengeling van fantasiegaren
(chenille, bouclé, outdoor) geeft ze een
natuurlijke en authentieke stijl. De tech-
nisch innovatieve vezel is vervaardigd
van een polyolefine garen en maakt
dit product «Haute Performance», zeer
bestendig en duurzaam.

PUEBLO 014

PUEBLO 034 PUEBLO 035

PUEBLO 001 PUEBLO 040

PATIO is a small pattern designed by
of lines and multicoloured squares in-
tended for seating upholstery.

It coordinates with the semi-plain PUE-
BLO fabric. Inspired by artisanal fabrics,
this upholstery fabric is ideal for cove-
ring sofas and armchairs. Its mix of fan-
cy threads (chenille, loop pile, outdoor)
gives it a natural and authentic style. Its
technically innovative fibre is produced
from a polyolefin thread which makes
this product High Performance, highly
resistant and durable.

PUEBLO 046 PUEBLO 032

PUEBLO 043 PUEBLO 049
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Une invitation a la détente dans ce dé-
cor ou se mélent élégance et retour aux
sources. Trouvez un endroit tranquille et
déconnectez, confortablement installé
dans les meubles aux formes rondes et
enveloppantes. Touchez et ressentez le
tissage délicat et les coussins confor-
tables. Un mariage harmonieux entre
I'esthétique contemporaine des pieds
métalliques du mobilier et les matieres
douces et raffinées de nos tissus de dé-
coration.

Escapade in & out

Invitation a I’évasion dans une ambiance
extérieure ol la décoration est pensée
dans les moindres finitions. CAGLIARI
et AJACCIO habillent les meubles avec
élégance, jouant avec un effet de rayures
a effet chiné. Une belle et généreuse
structure tissée dans un fil polyoléfine
qui conféere a nos tissus des propriétés
de haute performance pour un usage
adapté a l'intérieur comme a l'extérieur.

Art et matiére

Au centre de l'attention de nos maisons,
les tissus déploient dorénavant tous
leurs attributs pour charmer les exté-
rieurs. Pour preuve, le tissu haute per-
formance TOUNDRA, une qualité grande
largeur, a I'effet duveteux et bouclé, qui
offre souplesse et légéreté a vos rideaux.
Proche des fibres brutes, la bouclette
aspect lin donne un caractére a la fois
brut et raffiné qui s'impose a I'extérieur
comme a l'intérieur, pour un effet de
matiére original et inattendu. Découvrez
son coordonné OULAN, une rayure en
grande largeur de la collection EVEREST.
En ton sur ton, la rayure se dessine grace
a un effet de matiére et l'insertion d’un
fil bouclette.

Douceur estivale

Un décor qui affiche des teintes bien an-
crées dans la mouvance actuelle : blanc,
beige, rose, une palette chromatique
qui évoque sans nul doute la douceur
de I'été et I'envie de calme et sérénité.
Des nuances qui se retrouvent dans ce
décor sur du mobilier et accessoires
adaptés a un usage extérieur. Douceur
et effet de matiéres garantis pour ces
tissus d’ameublement qui n‘ont plus rien
a envier a leurs homologues du salon in-
térieur.

Dit elegante decor is een reéle uitnodi-
ging tot ontspanning en herbronnen.
Zoek een rustige plek om even tot rust
te komen, comfortabel geinstalleerd in
de meubelen, rond van vorm, ideaal om
te cocoonen. Raak de delicate stoffen
en comfortabele stoffen aan en voel hoe
zacht en knus ze zijn. Een harmonieus
huwelijk tussen de moderne esthetiek
van metalen poten van het meubilair en
de zachte en geraffineerde materialen
van onze decoratiestoffen.

Even alles vergeten in & out
Uitnodiging om even te ontsnappen in
een buitensfeer met een uitgekiende
decoratie tot in de kleinste details en
afwerking. CAGLIARI en AJACCIO bekle-
den de meubelen met elegantie, spelend
met het kras- en chiné-effect. Een mooie
en genereuze geweven structuur met
polyolefinegaren waardoor onze stoffen
een bijzondere weerstand krijgen voor
aangepast gebruik binnen en buiten.

Kunst en materie

Stoffen staan bij ons centraal. In onze
modehuizen worden hun attributen nu
ook ingezet om het buitenleven meer
charme te geven. Het bewijs hiervan
wordt geleverd door de hoogwaardige
TOUNDRA, een stof op brede rol met
pluizend en krullend effect die zorgt voor
flexibiliteit en lichtheid van uw gordi-
jnen. Sterk gelijkend op de ruwe vezels
biedt het krullende effect van linnen een
ruw en geraffineerd karakter voor een
origineel en onverwacht effect zowel
binnen als buiten.

Ontdek ook OULAN, een brede streep
uit de EVEREST-collectie. Ton-sur-ton,
de streep komt naar voren dankzij een
materiaaleffect en de inzet van een lus-
garen.

Feestelijke zachtheid

Een decor met goed verankerde tinten in
de actuele trends: wit, beige, roze, een
chromatische palet die zonder twijfel
doet denken aan de zachtheid van de
zomer en zin doet krijgen naar kalmte,
zachtheid en sereniteit. De nuances
van dit decor zijn terug te vinden op
aangepast meubilair en accessoires voor
buiten. Gegarandeerde zachtheid van de
bekledingsstoffen die niet moeten on-
derdoen voor hun tegenhangers van het
salon binnen.

An invitation to relax in this setting
where elegance and homecoming blend
together. Find a quiet place and dis-
connect, comfortably installed in the
furniture with round and enveloping
shapes. Touch and feel the delicate
weave and comfortable cushions. A har-
monious marriage between the contem-
porary aesthetic of the metal legs of the
furniture and the soft and refined mate-
rials of our decoration fabrics.

In & out getaway

Invitation to escape in an outdoor atmos-
phere where the decoration is thought
through to the smallest finishes. CA-
GLIARI and AJACCIO dress furniture with
elegance, playing with a striped effect
with a mottled effect. A beautiful and
generous structure woven in a polyolefin
yarn that gives our fabrics high perfor-
mance properties for suitable use both
indoors and outdoors.

Art and material

At the center of attention in our homes,
fabrics now display all their attributes to
charm exteriors. As proof, the high-per-
formance TOUNDRA fabric, a wide-width
quality with a fluffy and curly effect that
offers flexibility and lightness to your
curtains. Close to raw fibers, the linen-
look terrycloth gives a character both
raw and refined which imposes itself
on the outside as well as on the inside
for an original and unexpected material
effect.Discover its OULAN coordinate, a
wide stripe from the EVEREST collection.
Tone-on-tone, the stripe emerges thanks
to a material effect and the insertion of
a loop yarn.

Summer sweetness

A decor that displays colors firmly an-
chored in the current trend: white, beige,
pink, a chromatic palette that undoubte-
dly evokes the sweetness of summer and
the desire for calm and serenity. Shades
that are found in this decor on furniture
and accessories suitable for outdoor use.
Softness and material effect guaranteed
for these upholstery fabrics which no lon-
ger have anything to envy of their coun-
terparts in the indoor living room.
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CAGLIARI

CAGLIARI est un tissu d’ameublement
faux-uni concu principalement pour le
recouvrement de siéges. Son effet de
structure, grace au jeu de couleurs entre
le fil de trame et le fil de chaine, lui donne
un aspect a la fois naturel et élégant.
Sa souplesse permet également de
confectionner des rideaux trés épais.
Grace a son fil en 100% polyoléfine, il
posséde des propriétés haute perfor-
mance : résistance lumiére, utilisation
indoor/outdoor, lavable, résistant aux
moisissures, au chlore, aux taches de
nourriture.... Il est disponible dans une
harmonie de 16 teintes naturelles.

CAGLIARI 01 CAGLIARI 02

CAGLIARI 07 CAGLIARI 08

CAGLIARI 13 CAGLIARI 14

CAGLIARI is een semi-effen meubelstof
die voornamelijk werd ontworpen voor
het bekleden van stoelen. Het struc-
tuureffect door het kleurenspel tussen de
inslagdraad en de kettingdraad geeft het
een natuurlijke en elegante uitstraling.
De stof is bijzonder soe-
pel en dus perfect geschikt om
zeer dikke gordijnen te maken.
Dankzij het 100 % polyolefinedraad heeft
de stof het hoogwaardige eigenschap-
pen: lichtbestendigheid, gebruik indoor/
outdoor, wasbaar, bestand tegen schim-
mels, chloor, vlekken door etenswaren....
Verkrijgbaar in een harmonie van 16 na-
tuurlijke tinten.

CAGLIARI 03 CAGLIARI 04

CAGLIARI 09 CAGLIARI 10

CAGLIARI 15 CAGLIARI 16

CAGLIARI is a semi-plain upholstery fa-
bric designed primarily for upholstery of
seats. Its structural effect thanks to the
play of colors between the weft thread
and the warp thread gives it an appea-
rance that is both natural and elegant.
Its flexibility also makes it pos-
sible to make very thick curtains.
Thanks to its 100% polyolefin yarn, it has
high performance properties: light re-
sistance, indoor / outdoor use, washing,
resistant to mold, chlorine, food stains....
It is available in a harmony of 16 natural
shades.

CAGLIARI 05 CAGLIARI 06

CAGLIARI 11 CAGLIARI 12
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TOUNDRA est une qualité en grande
largeur a I'effet duveteux et bouclé, OU-
LAN est une rayure en grande largeur de
la collection EVEREST. En ton sur ton, la
rayure se dessine grace a un effet de ma-
tiere et I'insertion d’un fil bouclette.
Innovation et haute performance sont
au coeur de cette collection : les qualités
sont tissées avec un fil en polyoléfine :
haute résistance a la lumiere de 7, utili-
sation indoor/outdoor, lavable a 40°C,
résistant aux moisissures, au chlore, aux
taches de nourriture.

Proche des fibres brutes, la bouclette as-
pect lin donne un caractere a la fois brut
et raffiné, lui offre souplesse et légéreté.
Gonflant et fluide, ce tissu est pensé en
grande largeur pour la confection de ri-
deaux.

Disponible dans 3 coloris neutres et na-
turels : blanc, sable, perle.

TOUNDRA 01 OULAN 01

TOUNDRA is een grote breedte kwaliteit
met een donzig en krullend effect, OU-
LAN is een gestreept meubelstof met
grote breedte uit de EVEREST-collectie.
Ton-sur-ton, de streep komt naar voren
dankzij een materiaaleffect en de inzet
van een lus garen.

Innovatie en high performance vormen
de kern van deze collectie: de kwaliteiten
zijn geweven met een polyolefinedraad:
hoge weerstand tegen licht van 7, binnen
/ buiten gebruik, machine wasbaar 40°C,
bestand tegen schimmel, chloor, voed-
selvlekken.

De badstof in linnen-look, die bijna ruwe
vezels benadert, geeft het een karakter
dat zowel rauw als verfijnd is, en bie-
dt flexibiliteit en lichtheid. Zwellend en
vloeibaar, deze stof is ontworpen in een
grote breedte voor de gordijnen maken.
Verkrijgbaar in 3 neutrale en natuurlijke
kleuren: wit, zand, parelmoer.

TOUNDRA 02 OULAN 02

TOUNDRA is a full width quality with
a fluffy and curly effect, OULAN is a full
width stripe from the EVEREST collec-
tion. Tone-on-tone, the stripe emerges
thanks to a material effect and the in-
sertion of a loop yarn. Innovation and
high performance are at the heart of this
collection: the qualities are woven with a
polyolefin yarn: high resistance to light of
7, indoor / outdoor use, washable at 40°C,
resistant to mold, chlorine and stains
food.

Close to raw fibers, the linen-look terry
gives it a character that is both raw and
refined, offering flexibility and lightness.
Swelling and fluid, this fabric is designed
in wide width for making curtains.
Available in 3 neutral and natural colors:
white, sand, pearl.

TOUNDRA 03 OULAN 03
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621 SAGUARO

Canapé - Sofa | LEO - Vincent Sheppard | ORIENT 402
Coussins - Kussens - Cushions | HANOI 10 - AJACCIO 01

Collection SAGUARO | SAGUARO Collectie
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Un décor qui traduit nos réves d’évasion
et le besoin de nous reconnecter a la na-
ture. Le salon de jardin a l'assise basse
annonce tout de suite le programme :
confort et convivialité au coeur de ce dé-
cor qui assure un vrai dépaysement sans
bouger de chez soi. Une invitation a se
poser, réver et célébrer la puissance de
la nature.

Détente express

Le besoin de ralentir, de se poser pour
se connecter au rythme de la nature se
ressent dans nos envies de décoration
outdoor. Le mobilier de jardin bas, consti-
tué d’un grand canapé d’angle recouvert
du tissu haute performance ORIENT, in-
vite a se caler dans ses coussins moel-
leux et a se détendre. Il suffit d’intégrer
quelques plantes grasses ou exotiques
ainsi que des couleurs vives afin de révé-
ler la puissance et la générosité de I'am-
biance végétale. Optez pour des cou-
leurs audacieuses et franches avec nos
coussins NAVAJO et LEON pour apporter
une touche de peps et d’exotisme sur un
ensemble de couleurs claires.

Inspirant et inspiré

L'espace extérieur idéal est celui dans le-
quel on se sent bien, dans lequel on a en-
vie de passer du temps pour se détendre
et s’évader de la routine du quotidien.
L'idée est d’agencer un coin de paradis
dans lequel on pourra installer une déco
de jardin cosy propice a la déconnexion
immédiate. Optez pour le rideau STEPPE,
une grande largeur haute performance a
I'aspect chiné qui donne douceur et élé-
gance a votre décoration.

Rafraichissant et coloré

On s’inspire de la tendance jungle déco
en choisissant des accessoires aux cou-
leurs vives et d’exotisme pour contraster
avec un mobilier de jardin aux teintes
claires qui apporte sa touche de dou-
ceur. Le bleu Lagoon des coussins HA-
NOI et AJACCIO apporte un coup de
frais a I'ambiance extérieure et permet
au mental de s’évader loin pour mieux se
ressourcer. L'ldéal pour s’évader depuis
son canapé.

Een decor dat de perfecte vertaling is
van onze droom om te ontsnappen en
opnieuw in relatie te treden met de na-
tuur. Het lage tuinsalon is de voorloper
van een heel programma: comfort en
gezelligheid, waardoor u echt het gevoel
krijgt dat u thuis met vakantie bent. Een
uitnodiging tot verpozen, dromen en u
volledig over te geven aan de kracht van
de natuur.

Express ontspanning

De behoefte om even af te haken, tot rust
te komen en opnieuw aan te knopen met
de natuur blijkt uit ons verlangen naar de
inrichting van het buitenleven. Het lage
tuinmeubilair bestaande uit een grote
hoeksofa bedekt met de hoogpreste-
rende stof ORIENT nodigt uit om knus
tussen de kussens te kruipen en zich
volledig te ontspannen. Gewoon nog
een paar vetplanten of exotische planten
toevoegen om het plaatje volledig te
maken en de kracht en de weldadigheid
van de levendige kleuren helemaal te
laten doordringen in een vegetatieve
atmosfeer. Kies voor het diepblauw,
zongeel, fuchsiaroze, flashoranje van de
NAVAJO-en LEON-kussens voor een exo-
tische peptoets op een geheel van hel-
dere kleuren.

Inspirerend en geinspireerd

Deideale buitenruimte is een ruimte waar
men zich goed voelt, waar men graag wil
vertoeven om zich te ontspannen en
even te ontsnappen uit de dagelijkse
sleur. Het idee is om een klein paradijsli-
jk hoekje te creéren om er een geschikt
en cosy tuindecoratie te maken om he-
lemaal in weg te dromen. Kies voor het
schitterende STEPPE-gordijn op brede
rol met chiné-aspect dat zachtheid en
elegantie geeft aan uw decor.

Verfrissend en kleurrijk

We laten ons inspireren om het trendy
jungledecor door te kiezen voor acces-
soires in levendige en exotische kleuren
om te contrasteren met een tuinmeubi-
lair in heldere tinten voor een zachte
touch. De bleu Lagoon van de HANOI en
AJACCIO-kussens zorgt voor een frisse
sfeer buiten om de geest helemaal leeg
te maken en te ontsnappen naar verre
oorden om u beter te herbronnen. Ideaal
om even te ontsnappen op de sofa.

A decor that reflects our dreams of es-
cape and the need to reconnect with
nature. The low-seated garden furniture
immediately announces the program:
comfort and conviviality at the heart of
this decor which ensures a real change of
scenery without leaving home. An invita-
tion to sit down, dream and celebrate the
power of nature.

Express relaxation

The need to slow down, to land in order
to connect to the rhythm of nature is felt
in our desires for outdoor decoration.
The low garden furniture consisting of a
large corner sofa covered with the high
performance ORIENT fabric invites you
to settle into its soft cushions and relax.
It suffices to integrate a few succulents
or exotic plants as well as bright colors
to reveal the power and the generosity
of the vegetal atmosphere. Choose the
deep blue, sunny yellow, fuchsia pink,
flash orange of the NAVAJO and LEON
cushions to bring a touch of pep and
exoticism to a set of light colors

Inspiring and Inspired

The ideal outdoor space is one in which
you feel good, in which you want to
spend time to relax and get away from
the daily grind. The idea is to arrange a
corner of paradise in which we can ins-
tall a cozy garden decoration conducive
to immediate disconnection. Choose
the STEPPE curtain, a high performance
wide width with a mottled appearance
that gives softness and elegance to your
decoration.

Refreshing and colorful

We are inspired by the jungle decor
trend by choosing accessories in bright
colors and exoticism to contrast with gar-
den furniture in light shades that brings a
touch of softness. The Lagoon blue of the
HANOI and AJACCIO cushions freshens
up the outdoor ambience and allows the
mind to escape far to better recharge its
batteries. Perfect for getting away from it
all on the couch.
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641 STEPPE

STEPPE

STEPPE est une qualité en grande largeur
al'aspect chiné de la collection EVEREST.
Innovation et haute performance sont
au ceeur de cette collection : les quali-
tés sont tissées avec un fil en polyolé-
fine : haute résistance a la lumiére de
7, utilisation indoor/outdoor, lavable
a 40°C, résistant aux moisissures,
au chlore, aux taches de nourriture.
Disponible dans 4 coloris neutres et na-
turels : blanc, craie, sable, argent.

STEPPE 01 STEPPE 02

STEPPE is een kwaliteit op bre-
de rol met een chiné uitstra-
ling uit de EVEREST collectie.
Innovatie en high performance staan
in deze collectie centraal: de kwa-
liteiten zijn geweven met een polyole-
finedraad : hoge lichtweerstand
van 7, indoor/outdoor gebruik, was-
baar op 40°C, bestand tegen schim-
mel, chloor, vlekken van etenswaren.
Verkrijgbaar in 4 neutrale en natuurlijke
kleuren: wit, krijt, zand, zilver.

STEPPE 03 STEPPE 04

STEPPE is a  wide-width  qua-
lity with a mottled appearance
from the EVEREST collection.
Innovation and high performance are
at the heart of this collection: the qua-
lities are woven with a polyolefin yarn:
high resistance to light of 7, indoor/
outdoor use, washable at 40°C, re-
sistant to mold, chlorine, food stains.
Available in 4 neutral and natural colors:
white, chalk, sand, silver.
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CONTACTS

BELGIQUE

VANO HOME INTERIORS SPRL
Avenue Newton, 3
1300 Wavre

Belgium

Tel: +3210 2410 40
Fax:+3210 2417 45

vano@vanohomeinteriors.be

www.vanohomeinteriors.be

NEDERLAND

SHOWROOM VANO Bruxelles-Wallonie
Christophe DAGOREAU
Tienne de la Petite Bilande +32477 27 71 71
1300 Wavre c..dagoreau@vanohomeinteriors.be
Belgium

Antwerpen - Limburg
Anne PIEN

+32 475 3296 04
piendecoratie@skynet.be

West en Oost Vlaanderen
Catherine ELEWAUT

+32 476 56 25 63
catherine.elewaut@gmail.com

FRANCE

ETC Expo

Randweg 20 - 4104 AC Culemborg
+31345 519 646
http://www.etcexpo.nl/

Noord-Nederland

Henry KIPPERS

+31 651569 932
info@kippersagenturen.nl
http://www.kippersagenturen.nl/

Zuid-Nederland

Coen HEUVELMANS
+31622 484 483
coenheuvelmans@home.nl

Lyon / Alsace

Michel SUBLET
+33616 0108 09
msg.vente@cegetel.net

Nord

Nicolas VAN OOST

+32 4713572 69
n.vanoost@vanohomeinteriors.be

Ouest

Dominique BOCHET

+337 6060 03 30
dominique.bochet@wanadoo.fr

Paris

Thierry BAZZICONI
+33 6 60 64 99 66
bazzibt@aol.com

Sud-Est

Bernard PAUQUIN

+33 6 0798 90 80
bernardpauquin@gmail.com

Sud-Ouest

Pascal RAGUENEAU
+3367278 0417
parazar.crea@cegetel.net
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